[i]
SR 7\ RACCOLTA
H C)D INDIFFEREZIATA
o
[i]

i}
(=D

N\ raccoLta
C)D PLASTICA

PE-LD
FR
RACCOLTA
M CZD CARTA
PAP
FR

8-

3 CE @

Filter
Category*

Recommended
use**

Luminous

SO

>

TV 80-100%

EN This leaflet is an essential part of the product, please keep it for as
long as you have the product. This product compiies with the European
standard EN IS0 18527-1 - Eye and face protection for sports use - Part
1: Requirements for downhill skiing and snowboarding goggles. EU
Declaration of Conformity can be found at:
https://www.revolutionrace.com/declaration-of-conformity
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Not suitable
for driving****
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Not for direct observation of the sun. Not for protection against artificial
radiation sources, e.g. in a solarium. Not for use as eye protection against
mechanical impact hazards. Not suitable for driving at night or under
conditions of dulllight.

Cleaning and maintenance
Keep your ski goggles in the cloth or the case when not wearing them to
prevent scratching. Store them in a dry place at a temperature between
~10°C and +35°C. To clean your ski goggles, use water and soap an

avoid all types of solvents or alcohol. Do not use dirty or abrasive cloths
which could alter the features of the filters. Use only original

DE Dieses Dokument ist ein wesentlicher Teil des Produktes. Bitte
aufbewahren, so lange sich das Produkt in Ihrem Besitz befindet. Dieses
Produkt entspricht der europaischen Norm EN IS0 18527-1- Augen- und
Gesichtsschutz fiir den Sport - Teil 1: Anforderungen an Alpinski- und

Snowboard-Schutzbrillen. Die EU-Konformitatserklarung finden Sie unter:

% i mit

WARNUNG!

Nicht fir den direkten Blick in die Sonne. Nicht geeignet zum Schutz

vor kiinstlichen Lichtquellen (z. B. Solarium). Nicht als Arbeits- oder
Schutzbrille gegen mechanische Einwirkungen geeignet. Nicht geeignet
fiir das Autofahren bei Nacht oder schlechten Lichtverhaltnissen.

Reinigung und Pflege

Bewahre Sie die Skibrille im Soft- oder Hartschalenetui auf, um Kratzer

zu vermeiden. Bewahren Sie die Sonnenbrille an einem trockenen Ort

bei einer Temperatur zwischen -10°C and +35°C auf. Verwenden Sie zur
Reinigung der Skibrille Wasser und Seife und vermeiden Sie alle Arten von
Lusungsmmeln oder Alkohol. Verwenden Sie kelne verunreinigten oder

and spare parts.

* Filter Category ** Recommended use
***Luminous transmittance **** Not suitable for driving

SE Detta dokument ar en viktig del av produkten, behall det sa lange som
du behaller produkten. Denna produkt ar i enlighet med den europeiska
standarden EN IS0 18527-1 - Ogon och anslk(sskyﬂﬂforsuorthruk Dell
sSkidglassgon EU Forsakran om overensstammelse finns

of-conformit

https:

VARNING!

Ej for direkt observation av solen. Ej for skydd mot artificielt ljus, t.ex.
solarium. Ej for anvandning som arbets- eller skyddsglasogon mot
mekaniska risker. Ej lamplig for krning pa natten eller under forhallanden
med svagt ljus.

Rengéring och underhall

Forvara skidglassgoneniisitt tyg- eller plastfodral for att undvika repor.
Forvara dem pa en torr plats med en temperatur mellan ~10°C och +35°C.
For att rengéra dina skidglasogon. anvand vatten och tval och undvik
alla typer av I6sningsmedel eller alkohol. Anvand inte smutsiga eller
slipande dukar som kan forandra linsernas egenskaper. Anvand endast
orginaltillbehdr och reservdelar.

* Filterkategori ** Rekommenderad anvandning
**%|jusgenomslapp **** Far ej anvandas vid korning av bil

n Putztiicher, ender Filter verandern
Kbnnten. Verwenden Sie nur Orginalzubehdr und - ~ersatzeile

*Filterkategorie ** Empfohlene Verwendung
**% Lichtdur **%% Nichtzum geeignet

DK Dette dokument er en veesentlig del af produktet. Gem det s& leenge
som du beholder produktet. Dette produkt overholder den europziske
standard EN IS0 18527-1 - Bjen- og ansigtsbeskyttelse til sportsbrug
~Del 1: Krav til briller til alpinski og snowboard. EU-overensstemmelse-
serkizringen er tilgzengelig pa:
P -of- mit

ADVARSEL!
Ikke at se direkte pa solen med. Ikke til beskyttelse mod kunstige
lyskilderm sim f.eks. solarier. Ikke til brug som sjenbeskyttelse mod
mekaniske pavirkningsfarer. Ikke egnet til kersel om natten eller under
darlige lysforhold.

Rengering og vedligeholdelse
Opbevar skibrillerne i stoffet eller det harde etui. Opbevar pé et tort sted

ved en temperatur pa mellem ~10°C og +35°C. For at rengare dine skibril-
ler skal du bruge vand og seebe og undga alle typer oplasningsmidier eller
alkohol. Brug ikke snavsede eller slibende kiude, som kan zendre filtrenes
egenskaber. Brug kun orginalt tilbeher og reservdele.

*Filterkategori ** Anbefalet brug
***Lystransmission **** Ma ikke bruges, nar du kerer bil

FI Pida asiakirja tallesa, sills se on olennainen osa tuotetta. Tamé tuote
on Eurooppalaisen standardin EN IS0 18527-1 mukainen - Silmien ja
Kasvojen Suojaus urhellukayttoon - Osa 1: Vaatimukset laskettelu-

EL 1Bytyy:

Hip ace.

VAROITUS!
Ei suoraa auringon havainnointia varten. Ei suojaa keinovalonlahteilta,

esim. solarilta. Ei sovellu silmien suojaamiseen mekaanisia iskuja vastaan.

Ei sovellu ajoon y6ll& tai himmeassa valossa.

Puhdistus ja huolto
Siilyta hiintolasit kankaassa tai kuivassa kotelossa. Kuivassa paikassa
-10°C- +35°C [ampo Kaytd vett

saippuaaja valta kaikenlaisia liuottimia tai alkoholia. Al kéyta likaisia tai
hankaavia linoja, jotka voivat muuttaa linssien ominaisuuksua. Kayta
vain alkuperaisia lisavarusteitaja varaosia.

*Suodattimen luokka ** Kayttdtarkoitus
***Valonlapaisy ****Eisovellu autolla ajoon

FR Le présent document constitue un élément essentiel de 'article.
Veuillez le conserver aussi longtemps que larticle lui-méme. Cet article
est conforme a la norme europsenne EN IS0 18527-1- Protection des
yeux et du visage pour une utiisation sportive - Partie 1: Exigencos pour
les masques de ski alpin e
de'UE est disponible a I Sdreoss ativants:
https:/,

REMARQUE!

Pas adapté pour I'observation directe du soleil. Pas adapté pour la
protection contre les sources de lumiere artificielle, par ex. solarium.
Ne pas utiliser comme protection oculaire contre les risques d'impact
meécanique. Ne convient pas  la conduite de nuit ou dans des condition
de lumiére tamisée.

Nettoyage et entretien

Conservez les lunettes de ski dans un étui souple ourigide. Conservez
dans un endroit sec a une température comprise entre ~10°C et +35°C.
Pour nettoyer vos lunettes de ski, utilisez de I'eau et du savon et évitez
tout type de solvants ou d'alcool. N'utilisez pas de chiffons sales ou abra-
sifs.qui pourraient atérer les caractéristiques de fitre du verre

Utilise; esetde rorigine.

* Catégorie de filtre ** Utilisation recommandée
***Transmission delalumiére **** N'est pas adapté pour la conduite
de véhicule

1T Questo opuscolo & una parte essenziale del prodotto: conservalo per
tutta la durata del prodotto stesso. I presente prodotto & conforme alla
norma europea EN IS0 18527-1 - Protezione degli occhi e del viso per uso
sportivo - Parte 1: requisiti per maschere da sci e da snowboard.
La dichiarazione di conformita UE si trova all indirizzo:

ttps: ¥ mity

ATTENZIONE!
Non usare per osservare direttamente il sole. Non usare per proteggersi
dafonte diradiazioni artificiali, p.e. in un solarium. Non usare per proteg-
gere gli occhi dal rischio di impatti meccanici. Non usare per guidare di
notte o in condizioni di luce scarsa.

Pulizia e manutenzione

Tieni gli occhiali da scinel panno o nella custodia rigida. Tieni gliin un luo-
go asciutto, a una temperatura tra -10°C e +35°C. Per pulire gli occhiali da
sci usa acqua e sapone, ed evita ogni tipo di solventi o alcool. Non usare
panni sporchi o abrasivi perché portebbero alterare le caratteristiche dei
filtri. Usa solo accessori e ricambi originali.

*Categoriadifiltro ** Uso consigliato
***Trasmittanza luminosa ****Trasmittanza luminosa

NLDeze bijsluiter is een essentieel onderdeel van het product, bewaar
hem zolang je het product hebt. Dit product voldoet aan de Europese norm
EN IS0 18527-1 - Oog- en gezichtsbescherming voor sportgebruik - Deel

1: Eisen voor ski- en illen. De EU ingis te

NO Dette dokumentet er en vesentlig del av produktet. Behold det s&
lenge du har produktet. Dette produktet samsvarer med den europeiske
standarden EN IS0 18527-1- Bye- og ansiktsbeskyttelse for sportsbruk -
Del 1: Skibriller EU-samsvarserklzering finner du pa:

ttps:/
ADVARSEL!
Ikke for direkte observasjon av solen. Ikke for mot kunstige
lyskilder, . eks. solaria. Ikke til bruk som oyebeskyttelse mot mekaniske
stot. Ikke egnet for kjarning om natten eller i svaktlys.

Rengjering og vediikehold

Oppbevar skibrillene i kluten eller uetname etuiet. Oppbevar pa et tort
sted ved en temperatur mellom ~10°C og +35°C. For & rengjere skibrillene,
Brik vann og 5406 0g UnngA alle typer issemicir elier akoho. Ikke Bruk
skitne eller skurende kluter, som kan endre funksjonene til filtrene.

Bruk kun originalt tilbhor og reservdeler.

*Filterkategori ** Anbefalt bruk
***Lysoverfering ****Kan ikke brukes ved bilkjering

PLNiniejszy dokument stanowi integralng cze$¢ produktu. Zalecamy
zachowanie go przez caty okres uzytkowania produktu. Ten produkt
jestzgodny z europejska norma EN IS0 18527-1 - Ochrona oczu i twarzy
do uzytku sportowego - Czgs¢ 1: Wymagania dotyczace gogli do
narciarstwa zjazdowego i snowboardu. Deklaracja zgodnosci UE jest
dostepna pod adresem: https://www.revolutionrace.com/declara-

vinden op: http: T

WAARSCHUWING!
Niet gescmktvour rechtstreeks kljken indo zon.Niet geschikt voor

lingsbra n een solarium.
Niet geschikt vobr gebruikals oogbeschermmg togant mothanbene
schokken. Niet geschikt voor 's nachts of bij weinig licht rijden.

Schoonmaak en onderhoud

Bewaar je skibril in het doekje of de etui als je hem niet draagt om krassen
te voorkomen. Bewaar hem op een droge plaats bij een temperatuur
tussen -10°C en +35°C. Gebruik water en zeep om je skibril schoon te
maken en vermijd alle soorten oplosmiddelen en alcohol. Gebruik geen
vuile of schurende doekjes, aangezien deze de eigenschappen van

de filters kunnen aantasten. Gebruik alleen originele accessoires en
reserveonderdelen.

*Filtercategorie ** Aanbevolen gebruik
***Lichtdoorlatendheid **** Niet geschikt om mee te rijden

OSTRZEZENIE!

Nie nadaje sig do bezposredniej obserwacii storica. Nie nadaje sig do
ochrony przed sztucznymi zrodtami $wiatta, np. w solarium. Niewskazane
jako ochrona oczu przed do
jazdy nocq ani w warunkach stabego oswietlenia.

Czyszezenieikonserwacja
Gogle narci nalezy

6w ub twardym
etui. Przechowuj w suchym miejscu o temperaturze migdzy -10°C a
+35°C. Aby wyczyscic gogli narciarskich, uzyj wody i mydta, unikaj
wszelkiego rodzaju rozpuszczalnikow i alkoholu. Nie uzywaj brudnych ani
szorstkich $ciereczek, ktére mogtyby zmienié wtasciwosci filtrow lub
zarysowad je. Uzywaj tylko or akcesoriow i czesc

*Kategoriafiltra **Zalecane uzycie
* Przepuszczalno$c $wiatta **** Nigodpowiednie do prowadzenia
samochodu

€2 Tento dokument je nedilnou sougasti vyrobku. Uchovejte sijej. Tento
vyrobek vyhovuje evropské normé EN IS0 18527-1 - Ochrana o6i a obliceje
pro sportovni pouziti - Gast 1: Pozadavky na bryle pro sjezdové lyzovania
snowboarding. EU prohlaseni o shodé naleznete na:

ttps:// a mit
VAROVAI

Ne pro pfime pammvam slunce Nepro ochrany prerl umalymi zirol svét-
la, napr. solari hranu odi pi echa-

nického navazu Nevhodné DluJIZUu vnoci HEDD DVI slabém osvetlenl

Cisténia udriba

LyZafské bryle uchovavejte v Iatce nebo v pevném pouzdfe. Uchovavejte
na suchém mistd pfi teploté mezi -10°C a +35°C. K isténi lyZarskych bryli
pouzivejte vodu a mydlo a vyhnéte se véem typiim rozpoustédel nebo
alkoholu. Nepouzivejte Spinavé nebo abrazivni hadriky. které by mohly
zménit viastnostijejich filtrd. Pouzivejte pouze originali prislugenstvi
anahradnidily.

*Kategoriefiltru  **Doporutené doporuteni
**% Sydtelna propustnost ****Nevhodné pro izeni

ES Este folleto es una parte esencial del producto, consérvelo mientras
tenga el producto. Este producto cumple la norma europea EN IS0 18527-1
- Protectores oculares y faciales para uso deportivo - Parte 1. Requisitos
para las gafas de seguridad para el esqui alpino y el snowboard

La declaracion de conformidad de la UE puede consultarse en:

https: mit

iAvVISo!

No son aptas para la observacién directa del sol. No deben utilizarse
como proteccion frente a fuentes de radiacion artificial, por ejemplo, en
un solérium. No deben utilizarse como proteccién ocular frente aimpac-
tos mecanicos. No adecuadas para conducir de noche o con luz tenue.

Limpieza y mantenimiento
Guarde las gafas de esqui ena funda o en vueltas en el pafio cuando no
Ias lleve puestas para evitar que se rayen. Guardelas en un lugar secoa
unatemperatura entre -10 °C y +35 °C. Para limpiar las gafas de esqui,
utilice agua y jabén y evite todo tipo de disolventes o alcohol. No utilice
pafios sucios ni abrasivos, ya que podrian alterar las caracteristicas de
los filtros. Utilice Gnicamente accesorios y piezas de repuesto originales

*Categoria defiltro ** Uso recomendado
***Transmision deluz ****No aptas para la conduccion



r~vRC”®

RevolutionRace AB
Nils Jakobsonsgatan 5D
SE-50430
Boras, Sweden
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EE See infoleht on toote oluline osa. Hoidke seda seni, kuni toodet omate.
Toode vastab Euroopa standardile EN IS0 18527-1 - Silmade ja nao
kaitsmine sportimisel - Osa 1: Nouded maesuusatamise ja lumelauassidu
ELi iooni leiate veebiaadressilt:
https://www. a -of- mity

HDIM’IIS!
Mitte

Mitte kasutada
kaitseks kunstliku valgusallika eest, nt solaarium. Mitte kasutada silmade
kaitseks mehaaniliste I60kide eest. Ei sobi séitmiseks 6sel ega hémaras.

Puhastamine ja hooldus
Kui te suusaprille ei kanna, hoidke neid riidelapis vi imbrises, et véltida
krimustamist. Hoidke neid kuivas kohas, temperatuuril ~10 °C kuni +35 °C.
Suusaprillide puhastamiseks kasutage vettJa seepining vamge igasu-

SK Tento letak je nevyhnutnou stigastou produktu, uschovajte si ho,

kym mate produkt. Tento vyrobok je v silade s eurépskou normou EN 1SO
18527-1 - Chranice oi a tvare na Sportové pouzitie - Cast 1: Poziadavky
nazjazdové lyziarske a snowboardové okuliare. Vyhiasenie o zhode EU
najdete na: http: r mity

POZOR!
Nienapriamy pohfad do snka.Nio na ochranu prod umelymi zdrojmi

Ziarenia, napr. v solriu. g
narazmi Novhodné ha jazd v oo alabo v podmionkaoh siabého svetia

Cistenie a udrzba

Ked' lyZiarske okuliare nenosite, uchovavajte ich v handricke alebo
puzdre, aby ste ich neposkriabali. Skladujte ich na suchom mieste pri
teplote od ~10°C do +35°C. Na Gistenie lyZiarskych okuliarov pouZivajte
vodu amydo a vyhybajte sa vietkym typom rozpiistadiel alebo alkoholu.

guseid lahusteid ja alkoholi. Arge kasutag
appe. mis vaivad muuta nende fitrite omédusi. Kasutage sinult
originaaltarvikuidja -varuosi

*Kategoriefiltru  **Doporutens doporuteni
**%Sydtelna propustnost **** Nevhodné pro fizeni

SLTazlozenka e bistveni del izdelka, zato jo hranite, dokler imate izdelek.
Taizdelek je skladen z evropskim standardom EN IS0 18527-1 - Zaséita
otiin obraza za $portno uporabo - 1. del: Zahteve za otala za smuganjein
deskanje na snegu.lzjavo EU o skladnosti najdete na:

nitps://www. -of- mity.

OPOZORILO!

Ninamenjeno neposrednemu opazovanju sonca. Ninamenjeno uporabi
kot zad&ita pred umetnimi viri sevanja, npr. v solariju. Ni namenjeno
uporabi kot zasEita oéi pred nevarnostmi mehanskih udarcev. Ni primerno
za voznjo ponogiali v pogojih medle svetlobe.

Giscenje in vzdrievanje
Kojih ne nosite,jin hranite v ovitku ali etuiju, da ureDremle prosie. Hvanlmu
jih v suhem prostoru pri temperaturi od ~10°C do +35°C. Za Gi§&

smudarskih o¢al uporabljajte vodo in milo ter se |zng|hajte veemitam
topil ali alkohola. Ne uporabljajte umazanih ali abrazivnin krp, ki bi lahko
spremenile lastnosti filtrov. Uporabljajte samo originalne dodatke in
rezervne dele.

*Kategorijafiltra **Priporodena uporaba_*** Svetiobna prepustnost
*%%% |zdelek ni primeren za uporabo med voznjo

Spinavé alebo abrazivne utierky, ktoré by mohli zmeni

PT Este folheto é uma parte essencial do produto. Gonserve-o durante
todo o tempo em que tiver o produto. Este produto cumpre a norma euro-
peia EN S0 18527-1- protegao ocular e facial para utilizagao desportiva -
Parte 1: requisitos para 6culos de esqui e snowboard de descidallivre.

A Declaragao de Conformidade da UE pode ser consultada em

https: .revolutionr t

AvisO!

N&o p/ luz direta do sol. Imprdprio p/ usar em soldrio. No se destina a ser
utilizado como protegao ocular contra riscos de impacto mecanico. Nao é
adequado para conduzir a noite ou em condigdes de luz fraca.

Limpeza e manutengo
Guarde os seus dculos de esqui no pano ou o estojo quando néo os
estiver a usé-los para evitar riscos. Conservar num local seco auma
temperatura entre ~10°C e +35°C. Para limpar os 6culos de esqui, utilize
agua e sabao e evite todos os tipos de solventes ou alcool. Nao utilizar

vlastnosti filtrov. originaine pr é diely.

*Kategoriafiltra ** Odpordéané pouzitie
***Svetelnd priepustnost  **** Nevhodné na $oférovanie

RO Acest prospect este o parte esentiald a produsului, vd rugdm sa-|
pastrati atata timp cat detineti produsul. Acest produs respecta prevede-
rile standardului european EN IS0 18527-1 - Protectia ochilor si a fetei
pentru uz sportiv - Partea 1: Cerinte pentru ochelari de schi alpin

5i snowboard. Declaratia de conformitate UE poate f gasita aici

ht ¥ of-conformity

AVERTIZARE!

Nu privitiin soare. Nu protejeaza de radiatii artificiale, de ex., solariu. A nu
se utiliza ca protectie a ochilor impotriva pericolelor de impact mecanic.
Nu este potrivit pentru conducerea pe timp de noapte sau in conditii

de lumina slaba.

Curétare siintretinere
Pentru a preveni zgarierea, pastrati produsul ntr-o bucata de textil sauin
husa cand nuil purtat Pastrali produsulintr-un loc uscat, la o tempera-

ou abrasivos que possam alterar as carateristicas dos filtros.
Utilizar apenas acessorios e pegas sobressalentes originais.

*CategoriadeFiltro ** Utilizagdo recomendada
***Transmitancialuminosa **** N&o é adequado para conduzir

LT $is informacinis lapelis yra esminé gaminio dalis, saugokite j tol, kol tu-
rite gamin $is gaminys atitinka Europos standartq EN S0 18627.1:2022
del eliamy kalny sporto akiniams. 1

LV 8ibrosara ir bitiska produkta sastavdala, lidzu, glabajiet to tikmér,
kamér jums i produkts. Sis izstradajums atbilst Eiropas standartam EN
1S018527-1- Acu un sejas aizsardziba izmantosanai sporta - 1. dala:
Prasibas kalnu $anas un snovborda brillem. ES

ciju skatiet: http:
BRIDINAJUMS!

Nav paredzétas tiesai saules vérosanai. Nav paredzétas aizsardzibai pret
maksligiem starojuma avotiem, pieméram, solarija. Nav paredzétas acu
aizsardzibai pret mehanisku triecienu risku. Nav piemarotas brauksanai
nakti vai vaja apgaismojuma.

Tiri$ana un apkope

Glabajiet slgposanas brilles drana vai futrali, kad tas netiek

GR AUTO TO QUAAGBIO EiVaI ATTPAITNTO TUKO TOU TPOIGVTOG Kal Ba
TIPENE VA T0 QUAGEETE 600 KaIpb XETE T0 Tpoiov. To P06V auth
TANPOi TIG aNaIAoEIG Tou eupwaikol MpoTUou EN IS0 185271~

HR Ovaj je letak bitan dio proizvoda, Suvajte ga sve dokimate proizvod.
Ovaj proizvod u skladu je s europskim standardom EN IS0 18527-1 - Zas-
tita ogijui lica za sportsku uporabu - 1. dio: Zahtjevi za naoale za skijanje

Mp00Tacia TWV PATIOV KOl TOU TPOCWITOU KATA TN 81GPKEIa aBANTIKGV i ing. EU deklar moze se pronacina adresi:
8paoTNPIOTATWY - MEPOC 1: MPOBIOYPAPEC TPOOTATEUTIKAY YUBMGY p: " m
yioa xmvnapnumn KﬂmBnun (uxu KaIX10v00avisa. Mriopeite va Bpeite T
AnA https:/, 1 ace. oy " o

Nije zaizravno sunca. Nije zazadti-
CD'"’““'E"’””" of- “"f”'"‘"y tu od umjetnih izvora zraenja, npr. u solariju. Nije namijenjeno za zastitu
NPOEISONOIMEN! o&iju od opasnosti od mehanickih udaraca. Nije prikladno za voznju nogu

To ripoiov Bev evBeikvutal yia ameuBeioe Mapatipnon tou filiou. Asv
SUBEIKVUTal Y1a IpOTTR0ia a o myEG texvTEg axtivoBoNag, . o8

lai nesaskrapétu. Uzglabajiet sausa vieta temperatiira no -10 °C lidz
+35 °C. SIépos illu tirisanai i Gideni un ziepes un
izvairieties no jebka ata) i I

netiras vai abrazivas dranas, kas var mainit filtru ipagibas.

via XPNON WG TPOOTATEUTIKOU TWV UATIOV
ané Kwauvuuc S LIXEVIKA KOBUONG. ACY VI SVBEIVUTI Y10 OBAYAON T
vUXTa i og oUVBRKEC BaTiow PuTiopoy

tikai originalos piederumus unrezerves dalas.

*Filtra kategorija ** leteicama lietogana
*** Gaismas caurlaidiba **** Nav piemérotas brauksanai

HU Ez a tajékoztatd a termék nélkillozhetetlen része, kérjiik, Grizze meg.
mindaddig, amig a termék a birtokaban van. Ez a termék megfelel az eurd-
pai ENIS018527-1 - Sport célu szem- és arcvédek. 1. rész: Silesiklashoz és

dalis; Kalnqshdmeﬂmo\rsmeglencluspormak\mamskellaml AZEU Seta,myiot akd % cimen talalhato:
ES atitikties deklaracija galite rasti cia: ity
ttp: ace. mity - .

. FIGYELMEZTETES!
ISPEJIMAS! Nem alkalmas kozvetleniila Napba nézésre. Nem nyujt védelmet

Neskirta tiesiogiai stebeti saulei. Neskirta apsaugai nuo dirbtiniy
spinduliuotes Saltiniy, pvz., soliariume. Nenaudokite akiy apsaugai nuo
mechaninio poveikio pavojaus. Netinka naudoti vairuojant naktj arba
esant prastam apsvietimui.

Valymas ir prieitra
nas idingjimo akinius laikykite audinyje arba dekle, kad

turaintre ~10°C si +35°C. Pentru a curata ochelarii de schi,
si detergent si evltanmate tipurile de solventi sau alcool. Nu oros
carpe murdare sau abrazive care ar putea altera caracteristicile filtrelor.
Utilizati numai accesorii si piese de schimb originale.

* Categoriadefiltrare ** Utilizare recomandata
***Transmitantd vizuald **** Nu este potrivit pentru conducerea
vehiculelor

nesusibraizy Laikykite juos sausoje vietoje, nuo -10 °C iki +35 °C
temperatiroje. Slidingjimo akinius valykite vandeniu bei muilu ir venkite
visy tipy tirpikiiy ar alkoholio. Nenaudokite nesvariy ar braizangiy
$luosciy, kurios gali pakeisti filtry savybes. Naudokite tik originalius
priedus ir atsargines dalis.

*Filtro kategorija_**Rekomenduojamas naudojimas
**%Syiesos pralaidumas **** Netinka naudoti vairuojant

mesterséges sugarzasforrasok ellen, pl. szolériumban. Nem hasznélhatd
szemvédelemként mechanikai hatasok ellen. Nem alkalmas éjszakai vagy
gyenge fényviszonyok melletti vezetéshez.

s és karbantartas

Atermék megkarcolddasanak elker(ilése érdekében tartsaa
siszemiveget a tasakban vagy a tokban, amikor nem hasznalja. Tarolja
széraz helyen, -10°C és +35 c kozotti homersekleten Asiszemiiveg
oldoszert

vagy alkoholt. Ne hasznaljnn p\szkns vagy orzshatasti rongyot, amely
Csak eredetitartozékokat és

alkatrészeket hasznauun

*8zii 6ria ** Javasolt ala
***Fényateresztés **** Nem alkalmas autovezetéshez

TIpEMe1va GUAGOETE Ta YUGAIG ToU 0K 00 W00 0T0 Upaopa ot Bk

6TOTE SEV T0 POPATE V10 VO PNV TPOKANBOGY YPATOOUVIES UTOUG (PAKOUC.

H anoBrikeuar Toue MpENeI va VIVETal € X@po xwpic uypdoia os
8eppokpacia ueTagl ~10°C kol +35°C. Mo va kaBapioETe Ta yuaMid Tou
0KI 00G, XPNOIHOTIOIATTE VERG KAl 0aTIOGVI KAl AMOpUYETE KUEE sisoug
BIOAGTEC . Aev ipénel va Aepwpéva
NetavTika novia nou b M0pOGOY VO ARADIGOOLY Ta XOPOKTNAIGTIKG
Twv QIATpwV. NPETEI va XPNOILOTIOIEITE POV YVioia aEo0udp Kal
QVTOAAGKTIKS

*Katnyopia wmnmv * zuwmmuavn xpfion
DT dtnta ****Mpoiév pn évo yia o8rynon

ili uuvjetima slabog svjetla.

€iséenje i odrzavanje

Drzite skijaske naocale u tkanini i futroli kada ih ne nosite da biste

sprijecili ogrebotine. Cuvajte ih na suhom mjestu na temperaturi izmedu -

10°C1 + 35°C. Za iscenje skjaskin naocalakoristite se vodom{ sapunom
ilialkohola.

eV abtazivhe Kp6 Koe bl mugle promijenitiKarakteristike fitara.

Upotrebliavajte samo originalni pribor i rezervne dijelove.

*Kategorijafiltra **Preporuena uporaba
***Syjetlosna propusnost  **** Nije prikladno za voznju

BG Tasn NIMCTOBKA e CbUEeCTBeHa 4acT 0T NPoAYKTa. MaseTe A, AoKaTO
pasnonarate ¢ NpoAykTa. HaCTOALLOTO M3fenve e CboGPa3eHo o
esponerickmsi cTaHAapTa EN IS0 18527-1 - 3auvTa Ha 04mMTe U iUeTo
MY YNPaXHSBaHE Ha CIOPTOBE — YacT 1: NBMCKBaHMS KbM sauunTe
ounna 3a annuiickn cHoy6opa,

cboTBeTCTBME Ha EC MOXe Aa 6bAe HaMepeHa Ha: https:, //www revulu'
tionrace.com/declaration-of-conformity

MPEAYNPEX/AEHNE!
Bes rNefiaHe KbM CATbHUETO. Be3 MaKyCTBEH NbueHie. He ca
npeHa3HayeHy 3a 3aKTa Ha 04NTe OT MexaHuyHu yaapu. He ca
OAXOASILM 33 IOBUPAHE NPE3 HOLITA Y NPV YCNOBUS Ha CNaba
ceeTnMHa.

MoyncTBaHe M NOAAPBKKA
[lpbXTe Ck1 04MNaTa CU B KbpNaTa U Kanbga, KoraTo He rm

HOCWTe, 33 12 IPEAOTBPATHTE HAAPACKBaHE. CLXDaNSBA/ITE 1 Ha
CyXO MSICTO Npy Temneparypa Mexy ~10°C u +35°C. 3a noumcTeaHe

Ha CKV 04MN1a M3MION3BAVITE BOAA 1 CaNyH W U3GSrBaITe BOVNKI
BWA0BE PASTROPUTENM U AKOXON. HE M3NON3BANITE MPLCH Nt
a6DA3MBHY KbPMIM, KOUTO MOXE 4a IPOMEHST KaUECTBATa Ha (UATPHTE.
W3nonasaiiTe camo OPUrMHaNHM aKCECOoapy 1 PE3ePBHU HYacTK

*KaTeropua Ha unTbpa ** MpenopbunTenta ynotpesa
*** CBeTANHHA T ****Heca sa

KOR 2 ohiMi= X 20| 24 RYE0|22, HES Ev
Al7| BIZLICE O] X2 R E&E EN IS0 18527-1 - A:

S-IE 1 8 A7 L ALBE D30 s 27 AR

4 MAME CHS oM feldt + glaLich

http: 2 e.com/decl onformity
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CHEJlHDE v FHEE UEEMB SO MK 28

P ZDY—TUyMEBBICESTRAREODTT, WRESERVIAR
ZBOTRELUTLEED, OB, FRMHHE ENISO 18527-1 - RAK—
BRBLUHERE - /b 1 BEBLUR/—K—FBT— /L OBHIE
HLTOET, EUBAEERCEoMOBUELTET
https://www.revolutionrace.com/declaration-of-conformity
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